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1. Wazne

Ten elektroniczny podrecznik uzytkownika jest
przeznaczony dla wszystkich uzytkownikéw
monitora Philips. Nalezy poswigci¢ troche czasu
na przeczytanie tego podrecznika uzytkownika,
przed rozpoczeciem uzywania monitora. Zawiera
on wazne informacje i uwagi dotyczace uzywania
monitora.

Produkt firmy Philips jest objety gwarancja pod
warunkiem whasciwe] obstugi i uZzywania go zgodnie
z przeznaczeniem i z whasciwymi instrukcjami
obstugi oraz po przedstawieniu oryginatu faktury
lub paragonu kasowego, zawierajacego date
zakupu, nazwe dostawcy oraz model i numer
seryjny produktu.

1.1 Srodki bezpieczenstwa i
konserwacja

@ Ostrzezenia

Uzywanie elementdw sterowania, regulacji lub
innych procedur niz te, ktére opisano w niniejsze;
dokumentacji, moze spowodowac porazenie
pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Podczas podtaczania i uzytkowania twojego
monitora komputerowego nalezy przeczytac
instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.

Dziatanie

*  Monitor nalezy chroni¢ przed bezpodrednim
$wiattem stonecznym, bardzo silnym, jasnym
Swiattem i trzymac go z dala od Zrédfa ciepta.
Dtugotrwata ekspozycja na tego rodzaju
Srodowisko, moze spowodowac rozbarwienie
i uszkodzenie monitora.

*  Nalezy usuna¢ jakiekolwiek obiekty, ktére
moga blokowac szczeliny wentylacyjne
lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdéw elektronicznych monitora.

*  Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych
obudowy.

*  Podczas ustawiania monitora nalezy upewnic¢
sig, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyki
i gniazda zasilania.

*  Jedli monitor zostat wyfaczony poprzez
odtaczenie kabla zasilajacego lub przewodu
pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziatania, nalezy zaczeka¢ 6 sekund przed
ponownym podfaczeniem kabla zasilajacego
lub przewodu pradu statego.

*  Przez caty czas eksploatacji monitora,
nalezy uzywac przewoddw zasilajacych z
certyfikatem, dostarczonych przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajacego nalezy
zglosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.
(Sprawdz informacje w czesci Centrum
informacji opieki nad klientem)

* W czasie dziatania nie nalezy narazac
monitora na silne drgania lub uderzenia.

*  Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy
uderza¢ lub dopuszcza¢ do upadku monitora.

Konserwacja

*  Aby chroni¢ monitor przed mozliwym
uszkodzeniem nie nalezy nadmiernie naciskac
na panel LCD. Podczas przenoszenia monitora,
przy podnoszeniu nalezy chwyta¢ za rame; nie
nalezy podnosi¢ monitora umieszczajac rece
lub palce na panelu LCD.

*  Jedli monitor nie bedzie uzywany w diuzszym
okresie czasu, nalezy go odtaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzona szmatka
nalezy odfaczy¢ monitor od zasilania.

Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy
wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie
nalezy uzywac do czyszczenia monitora
rozpuszczalnikédw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptyndw.

*  Aby unikna¢ ryzyka porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie nalezy narazac¢
monitora na dziafanie kurzu, deszczu, wody,
lub nadmiernej wilgoci.

*  Po zamoczeniu monitora, nalezy go jak
najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

»  Jesli do wnetrza monitora przedostanie si¢
obca substancja lub woda, nalezy natychmiast
wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd
zasilajacy. Nastepnie, nalezy usuna¢ obca
substancje lub wode i wysta¢ monitor do
punktu naprawczego.

*  Nie nalezy przechowywac lub uzywac
monitora w miejscach narazonych na
oddziatywanie ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego lub ekstremalnie niskich
temperatur.

*  Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie
monitora i jego dtuga zywotnos¢ nalezy go
uzywacé w miejscach, w ktérych temperatura i
wilgotnos$¢ miesci sie w podanym zakresie.



* Temperatura: 0 - 40°C 32 - 104°F
* Wilgotno$é: 20 - 80% RH

Wazne informacje dotyczace wypalania obrazu/
powidoku

» Po pozostawieniu monitora bez nadzoru
nalezy zawsze uaktywnia¢ program
wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem.
Aby zapobiec pozostawaniu na monitorze
trwatego, statycznego obrazu nalezy zawsze
uaktywnia¢ aplikacje do okresowego
odswiezania ekranu. Wydtuzone nieprzerwane
wyswietlanie statych lub nieruchomych
obrazéw, moze spowodowac na ekranie
"wypalenie", znane réwniez jako "powidok" lub
"poobraz".

* "Wypalenie", "poobraz" lub "powidok" to
dobrze znane zjawisko dotyczace technologii
LCD. W wigkszosci przypadkdw, "wypalenie"
lub "powidok" albo "poobraz" znika stopniowo
po pewnym czasie od wytaczenia zasilania.

) Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub

aplikacji okresowego ods$wiezania ekranu, moze
spowodowac powazne symptomy "wypalenia" lub
"poobrazu" albo "powidoku", ktdre nie znikng i nie
mozna bedzie ich naprawi¢. Wspomniane powyzej
uszkodzenie nie jest objete gwarancja.

Serwis

*  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie
wykwalifikowany personel serwisu.

»  Jesli wymagane sa jakiekolwiek dokumenty
dotyczace naprawy lub integracji nalezy
sie skontaktowac z lokalnym punktem
serwisowym. (sprawdz rozdziat "Centrum
informacji klienta")

* Informacje dotyczace transportu, mozna
uzyskaé w czesci "Specyfikacje techniczne”.

* Nie wolno pozostawia¢ monitora w
samochodzie/bagazniku nagrzewanym
bezposrednimi promieniami storica.

© Uwaga

Jesli monitor nie dziata normalnie, lub gdy nie
ma pewnosci, ktdra procedure zastosowac
podczas wykonywania instrukcji dziatania nalezy
skontaktowac sie z technikiem serwisu.

1.2 Konwencje zapisu

Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym
dokumencie wykorzystuja nastepujace elementy:

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W tej instrukgji pewne bloki tekstu moga by¢
wyrdznione poprzez zastosowanie pogrubienia
lub pochylenia czcionki, moga tez towarzyszyc
im ikony. Bloki takie zawieraja uwagi, przestrogi
lub ostrzezenia. Sg one wykorzystywane w
nastepujacy sposob:

© Uwaga

Ta ikona wskazuje wazna informacje i porade,
pomocna W lepszym wykorzystaniu mozliwosci
sprzetu.

@ Przestroga

Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknac
potencjalnego uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych.

) Ostrzezenie

Ta ikona wskazuje mozliwos$¢ powstania
zagrozenia dla zdrowia lub Zycia oraz wskazuje
sposéb uniknigcia problemu.

Niektdre ostrzezenia moga miec inna
forme oraz wystepowac bez ikon.W takich

przypadkach okres$lony sposdb prezentacji
ostrzezenia jest wskazywany przez odpowiednie

przepisy.



1.3 Usuwanie produktu i materiatow
opakowania

WEEE (Utylizacja odpadow elektrycznych i
elektronicznych)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http//www.philips.com/a-w/about/sustainability.
html
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2.1 Instalacja

El Zawarto$é opakowania
240B4QPYE/240P4QPYE P ——




B3 Instalacja podstawy 2. Zatrzadnij podstawe w obszarze
240B4QPYE/240P4QPYE montazowym VESA.

1. Potdz monitor ekranem w dét na gtadkiej
powierzchni. Nalezy uwazac, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu.

3. Przytrzymaj podstawe obydwiema rekami.

(1) Delikatnie przymocuj podstawe
do kolumny, az do umieszczenia w

otworach pozycjonowania trzech
2. Zatrzadnij podstawe w obszarze kotkéw prowadzacych.

montazowym VESA. } }
(2) Dokre¢ palcami $rube na spodzie

podstawy i przymocuj dobrze podstawe
do kolumny.

240B4QPYC/240B4LPYC

1. Potdz monitor ekranem w dét na gradkie;
powierzchni. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu.




El Podtaczanie do komputera PC @ Gniazdo stuchawek

240B4QPYE

PHILIPS

PHILIPS

240B4QPYC/240B4LPYC

PHILIPS

0 Blokada Kensington zabezpieczenia przed
kradzieza

@ \WVejicie VGA

© \Wejscie DVI

(4] DisplayPort

© \Wejicie zasilania pradem zmiennym
O Catkowity wyfacznik zasilania

@ rort USB pobierania danych

© Port USB przesylania danych

0 Wejécie audio

Potaczenie z komputerem PC
1.

Podtacz pewnie przewdd zasilajacy do
ztacza z tylu monitora.

Whytacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.

Podfacz kable sygnatowe monitora do
ztacza wideo w tylnej czesci komputera.

Podfacz kabel zasilajacy komputera i
monitora do pobliskiego gniazda.

Wihacz komputer i monitor: Jesli na
monitorze pojawi si¢ obraz, oznacza to, ze
instalacja zostata zakonczona.



2.2 Dziatanie monitora

El Opis przyciskow sterowania

—
(3]
D/ 1 /¥ SENSOR/A /0K [0)
[ | I I
006 6 (4] (2] (1]
o o WEACZENIE i WYLACZENIE
zasilania monitora.
Dostep do menu OSD.
0 B/0K Potwierdzenie regulacji OSD.
O | A V¥V |Dopasowanie menu OSD.
O | SSOR PowerSensor
O | 1( |Regulacja glosnosci glosnika.
Powrdt do poprzedniego
o < poziomu menu OSD.
Przycisk skrétu funkgji
Smartlmage. Wybiera¢ mozna
Q@ @ sposréd 6 trybdw: Office

(Biuro), Photo (Zdjecia), Movie
(Film), Game (Gry), Economy
(Ekonomiczny), Off (VWit).

E1 Opis menu ekranowego OSD
Co to jest On-Screen Display (OSD)?

OSD (Menu ekanowe) to funkcja dostepna we
wszystkich monitorach LCD Philips. Umozliwia
ona regulacje przez uzytkownika parametréw
wyswietlania ekranu lub bezposredni

wybdr funkgji monitorédw w oknie instrukgji
ekranowych. Przyjazny dla uzytkownika interfejs
ekranowy jest pokazany ponizej:

Power Sensor

Podstawowe i proste instrukcje dotyczace
przyciskow sterowania

W pokazanym wyzej OSD, mozna nacisnac
przyciski ¥ A na panelu przednim monitora w
celu przesuniecia kursora i nacisna¢ przycisk OK
w celu potwierdzenia lub zmiany.



Menu OSD

Ponizej zamieszczony jest widok ogdlny
struktury menu ekranowego OSD. Mozna
go wykorzystac jako punkt odniesienia przy
pdzniejszym wykonywaniu réznych regulagji.

Main menu Sub menu
— Power Sensor On — 0,1,2,3,4
[ Off
— Input — VGA
— DVI
— DisplayPort
— Picture r— Picture Format —— Wide Screen, 4:3
t— Brightness — 0~100
r— Contrast — 0~100
— SmartResponse —— Off, Fast , Faster, Fastest
— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 1.8,20,22,24,2.6
— Pixel Orbiting — On,Off
— OverScan — On, Off
— Audio — Volume — 0~100
— Stand-Alone — On, Off
— Mute — On, Off
L Audio Source —_ Audio In, DisplayPort
— Color [ Color Temperature  — 5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K, 11500K
— sRGB
— User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language —— English, Deutsch, Espaiol, EMnvikn, Frangais, Italiano,

Maryar, Nederlands, Portugués, Portugués do Brasil,
Polski , Pycckuit, Svenska, Suomi, Tiirkge, Cestina,
Vipaikcoka, I AF, SRR S HARE, 2ol

— OSD Settings — Horizontal — 0~100
+— Vertical — 0~100
t— Transparency — Off1,2,3,4
— OSD Time Out — 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
L— Setup — Auto
— Power LED — 0,1,2,3,4
— H.Position — 0~100
— V.Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
+— Resolution Notification — On, Off
[— Reset — Yes,No
L— Information

El Powiadomienie o rozdzielczosci

Ten monitor dziata optymalnie przy jego
rozdzielczosci oryginalnej, 1920 x 1200

@ 60 Hz. Po uruchomieniu monitora przy
innej rozdzielczosci, na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat alarmu: Use 1920 x
1200 @ 60 Hz for best results (Najlepsze
wyniki daje ustawienie 1920 x 1200 @ 60
Hz).

Alarm dotyczacy wyswietlania w innej
rozdzielczosci niz rozdzielczo$¢ oryginalna,
mozna wytaczy¢ w menu Ustawienia OSD
(menu ekranowe).

Bl Funkcje fizyczne
240B4QPYE/240P4QPYE

Nachylanie

Obracanie

d

65 +65




Regulacja wysokosci

Przestawianie ekranu

240B4QPYC/240B4LPYC

Nachylanie

Obracanie

Q

-65

Fﬁ 65

Regulacja wysokosci

Przestawianie ekranu




2.3 Zdejmij zespot podstawy do
montazu VESA

Przed rozpoczeciem demontazu podstawy

monitora nalezy wykonaé wymienione ponize;

instrukgje, aby unikna¢ mozliwych uszkodzen lub

obrazen.

240B4QPYE/240P4QPYE

1. Potdéz monitor ekranem w dét na gradkiej
powierzchni. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu.

2. Trzymajac naciéniety przycisk zwalniania,
przechyl i wysun podstawe.

240B4QPYC/240B4LPYC

1. Potdéz monitor ekranem w dét na gtadkie;
powierzchni. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowac lub nie uszkodzi¢ ekranu.




3. Trzymajac wcisniety przycisk blokady,
przechyl podstawe i wysun ja.

© Uwaga
Ten monitor umozliwia montaz w standardzie

VESA 100mm x 100mm.

PHILIPS

100mm




3. Optymalizacja obrazu

3.1 Smartlmage
El Co tojest?

Funkcja Smartlmage udostepnia ustawienia
wstepne optymalizujace obraz dla réznego rodzaju
tresci, dynamicznie dostosowujac jasno$¢, kontrast,
kolor i ostro$¢ w czasie rzeczywistym. Niezaleznie
od pracy z aplikacjami tekstowymi, wyswietlania
obrazéw czy ogladania filmdw, funkcja Smartimage
Philips zapewnia doskonate, zoptymalizowane
dziatanie monitora.

E1 Dlaczego jest mi to potrzebne?

Wymagany jest monitor zapewniajacy
zoptymalizowane wyswietlanie wszystkich
ulubionych rodzajéw tresci, a oprogramowanie
Smartlmage dynamicznie dostosowuje jasnos¢,
kontrast, kolor i ostro$¢ w czasie rzeczywistym w
celu poprawy wrazen podczas ogladania obrazu na
monitorze.

El Jak to dziata?

Smartlmage to zastrzezona, wiodaca technologia
firmy Philips analizujaca wys$wietlane na ekranie
tredci. Na podstawie wybranego scenariusza
funkcja Smartimage dynamicznie poprawia
kontrast, nasycenie koloréw oraz ostro$¢ obrazdw,
poprawiajac wyglad wyswietlanych elementdw - a
wszystko to w czasie rzeczywistym, po nacisnieciu
jednego przycisku.

B Jak whczy¢ funkcje Smartimage?

T N\

()

1. Naciénij @v, aby uruchomi¢ menu ekranowe
Smartlmage.

2. Kontynuuj naciskanie ¥ A w celu przefaczenia
miedzy trybami Office (Biuro), Photo

12

(Zdjecia), Movie (Film), Game (Gry), Economy
(Ekonomiczny) i Off (Wit).

3. Menu ekranowe Smartlmage bedzie
widoczne na ekranie przez 5 sekund; w celu
potwierdzenia mozna takze nacisnac przycisk
"OK".

Wybiera¢ mozna sposrdd szesciu trybdow: Office

(Biuro), Photo (Zdjecia), Movie (Film), Game (Gry),

Economy (Ekonomiczny) i Off (Wit.).

@ SmartImage

Office
Photo
Movie

Game

Economy

off

»  Office (Biuro): Uwydatnia tekst i obniza
jasnoé¢ w celu zwigkszenia czytelnosci
i zmniejszenia zmeczenia oczu. Tryb ten
Znaczaco poprawia czytelno$¢ i wydajnosé
podczas pracy z arkuszami kalkulacyjnymi,
plikami PDF, zeskanowanymi artykutami lub
innymi ogdlnymi aplikacjami biurowymi.

*  Photo (Zdjecia): Ten profil taczy nasycenie
kolordw, dynamiczny kontrast i poprawe
ostrosci w celu wyswietlania zdje¢ i innych
obrazéw ze znakomita przejrzystoscia i w
Zywych kolorach - wszystko to bez artefaktéw
i wyblaktych kolordéw.

*  Movie (Film): Zwigkszona jaskrawos¢,
pogtebione nasycenie koloréw, dynamiczny
kontrast i duza ostro$¢ zapewniaja
wyswietlanie kazdego szczegdtu ciemniejszych
obszardw filmdw, bez rozmycia koloréw
w miejscach jasniejszych, z zachowaniem
dynamicznych wartosci naturalnych
najlepszego wyswietlania obrazéw wideo.

*  Game (Gry): Wiacz obwdd over drive dla
uzyskania najlepszego czasu odpowiedzi,
zmniejszenia drzenia krawedzi szybko
poruszajacych si¢ po ekranie obiektéw,
poprawienia wspdfczynnika kontrastu dla



jasnego i ciemnego schematu, ten profil
zapewnia najlepsze mozliwosci dla graczy.

*  Economy (Ekonomiczny): W tym profilu
dostosowywane sg jasno$¢ i kontrast i
dokfadnie dopasowywane podswietlenie w
celu prawidtowego wyswietlania codziennych
aplikacji biurowych i uzyskania nizszego zuzycia
energii.

*  Off (Wyt): Brak optymalizacji poprzez
Smartlmage.

3.2 SmartContrast
El Cotojest?

Unikatowa technologia, dynamicznie analizujaca
wyswietlang tres¢ i automatycznie optymalizujaca
wspotczynnik kontrastu monitora w celu
zapewnienia maksymalnej przejrzystosci wizualnej
i przyjemnosci ptynacej z ogladania, przez
zwiekszanie podswietlenia w celu uzyskania
wyrazniejszych, bardziej czystych i jasniejszych
obrazdw lub zmniejszanie podswietlenia w celu
wyraznego wyswietlania obrazéw na ciemnym tle.

Dlaczego jest mi to potrzebne?

Wymagana jest najlepsza klarowno$¢ wizualna i
komfort podczas ogladania wszystkich rodzajéw
tredci. SmartContrast dynamicznie reguluje kontrast
i dostosowuje podswietlenie w celu uzyskania
wyraznych, czystych, jasnych obrazéw podczas gier
lub ogladania filméw albo wyraznego, czytelnego
tekstu przy pracy biurowej. Zmniejszenie zuzycia
energii monitora zapewnia oszczedno$¢ pieniedzy i
wydtuzenie zywotnosci monitora.

E Jak to dziata?

Po uaktywnieniu funkgji SmartContrast, analizuje
ona wyswietlang zawarto$¢ w czasie rzeczywistym
w celu dostosowania kolordw i intensywnosci
podéwietlenia. Funkcja ta dynamicznie poprawia
kontrast, zapewniajac doskonata jakos¢ podczas
ogladania video lub podczas gier.

13



4. PowerSensor™

B Jak to dziata?

*  PowerSensor dziafa na zasadzie transmisji
i odbioru nieszkodliwych sygnatéw
"podczerwieni” w celu wykrycia obecnosci
uzytkownika.

e Gdy uzytkownik znajduje sie przed monitorem,
monitor dziata normalnie, z predefiniowanymi
przez uzytkownika ustawieniami, np. Brightness

(Jasnos¢), Contrast (Kontrast), Color (Kolor) itd.

*  Przy zatozeniu, ze monitor zostat ustawiony
na 100% jasno$¢, po opuszczeniu przez
uzytkownika miejsca przed monitorem,
monitor automatycznie zmniejszy zuzycie
energii do 80%.

Uzytkownik z przodu Brak uzytkownika

Pokazane wyzej zuzycie energii jest tylko wartoscia przyktadowa

Fl Ustawienia

Ustawienia domysine

PowerSensor wykrywa obecnos¢ uzytkownika
znajdujacego sie w odlegtosci 30 do 100 cm (12 do
40 cali) od wyswietlacza i w zakresie pieciu stopni
w lewo lub w prawo od monitora.

Ustawienia wiasne

Jesli uzytkownik preferuje pozycje poza
wymienionymi powyzej parametrami, dla uzyskania
optymalnej skutecznosci wykrywania nalezy
wybra¢ wyzszg moc sygnatu: Im wyzsza warto$¢
ustawienia, tym wigksze wykrywanie sygnatu. Dla
zapewnienia maksymalnej efejtywnosci technologii
PowerSensor i prawidtowego wykrywania nalezy
usigé¢ bezposrednio przed monitorem.

*  Po wybraniu oddalenia od monitora wigkszego
niz 100 cm lub 40 cali nalezy uzy¢ maksymalnej
mocy sygnatu wykrywania, dla odlegtoéci do
120 cm lub 47 cali. (Ustawienie 4)

*  Poniewaz niektére ubrania w ciemnych
kolorach moga pochtania¢ sygnaty
podczerwieni nawet, gdy uzytkownik znajduje
sie w odlegtosci 100 cm lub 40 cali od ekranu,
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po zatozeniu czarnego lub ciemnego ubrania
nalezy zwigkszy¢ moc sygnatu.

Przycisk skrétu Odlegtos¢ od sensora

Powyzsze ilustracje stuza wylacznie jako odniesienie.
El Jak wyregulowa¢ ustawienia

Jesli technologia PowerSensor nie dziata
prawidtowo w zakresie domys$inym lub poza nim
nalezy zastosowac podane ponizej wskazdwki
doktadnego dostrajania wykrywania:

*  Nacisnij przycisk skrétu PowerSensor

e Znajdziesz pasek regulagji.

»  Ustaw regulacje wykrywania PowerSensor na
Setting 4 (Ustawienie 4) i nacisnij OK.

*  Sprawdz nowe ustawienia, aby przekonac sie,
czy technologia PowerSensor prawidtowo
wykrywa biezaca pozycje.

»  Funkcja PowerSensor jest przeznaczona
do dziatania wytacznie w trybie Landscape
(Orientacja pozioma). Wiaczona funkcja
PowerSensor zostanie automatycznie
wylaczona, jesli monitor bedzie uzywany w
trybie Pionowy (90 stopni/pozycja pionowa);
po przywrdceniu domyslnego trybu
Landscape (Poziomy) nastapi automatyczne
wiaczenie tej funkgji.

& Uwaga

Recznie wybrany tryb PowerSensor dziata, az do

jego ponownej regulacji lub do przywotania trybu

domysélnego. Jedli okaze sig, ze z jakiego$ powodu
funkcja PowerSensor jest zbyt wrazliwa na pobliskie
ruchy nalezy wyregulowac sygnat na mniejsza moc.



5. Dane techniczne

Obraz/ekran

Typ panela monitora Technologia IPS
Podiwietlenie LED

Rozmiar panela 24" (61cm)
Wspétczynnik propordii 16:10

Podziatka pikseli 0,270 x 0,270 mm
SmartContrast 20.000.000:1

Czas reakgji 14 ms (GtG)
SmartResponse 5 ms (GtG)
Optymalna rozdzielczos¢ 1920 x 1200 @ 60Hz
Kat widzenia (typowy) 178° (w poziomie) / 178° (w pionie) @ C/R =10
Kolory wyswietlacza 16,7 M

Poprawianie obrazu Smartlmage
Czesfcothwosc odswiezania w 56 - 76 Hy

pionie

Czestotliwos¢ pozioma 30 - 83 kHz

sRGB TAK

Flicker-free TAK

Mozliwosci podtaczen

DisplayPort 1,2, DVI (cyfrowe),VGA (analogowe),

Wejscie sygnatu USB 2.0 x 2(240B4QPYE/240B4QPYC/240B4LPYC)
USB 2.0 x 4(240P4QPYE)

Sygnat wejscia Separate Sync, Sync on Green

Wejscie/wyjscie audio Wejscie audio PC, wyjscie stuchawkowe

Udogodnienia

Whbudowane gtosniki 1,5W (Powyzej) x 2

Udogodnienia uzytkownika B/« (/¥ SENSOR /A /0K 0)

Angielski, niemiecki, hiszpanski, grecki, francuski, wioski, wegierski,
holenderski, portugalski, portugalski brazylijski, rosyjski, polski,
szwedzki, finski, turecki, czeski, ukrainski, chinski uproszczony,
chinski tradycyjny, japorski, korearski

Inne udogodnienia Montaz VESA (100x100 mm), blokada Kensington

Zgodnos¢ ze standardem Plug | 5~/ RSB Windows 10/8.1/8/7, Mac OSX.

Jezyki OSD

and Play
Nachylanie -5/ +20
Obracanie -65/+65

130mm (240B4QPYE/240P4QPYE),
110mm (240B4QPYC/240B4LPYC)

Przestawianie ekranu 90 stopni

Regulacja wysokosci
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Zasilanie

Zuzycie

Napiecie wejscia
pradu zmiennego
przy 100V AC,
50 Hz

Napiecie wejscia
pradu zmiennego
przy 115V AC,
60 Hz

Napiecie wejscia
pradu zmiennego
przy 230V AC,
50 Hz

Normalne dziatanie

26,7 W (typowo)

26,8 W (typowo)

26,9 W (typowo)

Sleep (Oczekiwanie)

<0,3 W (typowo)

<0,3W (typowo)

<0,3 W (typowo)

WWit,

<0,3 W (typowo)

<0,3W (typowo)

<0,3 W (typowo)

Wit (wytacznik zasilania)

OW (typowo)

OW (typowo)

OW (typowo)

Odprowadzanie ciepfa*

Napiecie wejscia
pradu zmiennego

Napiecie wejscia
pradu zmiennego

Napiecie wejscia
pradu zmiennego

przy 100V AC, przy 115V AC, przy 230V AC,
50 Hz 60 Hz 50 Hz

Normalne dziatanie 91,13 BTU/godz. 91,47 BTU/godz. 91,81 BTU/godz.
(typowo) (typowo) (typowo)

Seep (©ezadhyate) <1,02 BTU/godz <1,02 BTU/godz. <1,02 BTU/godz.
(typowo) (typowo) (typowo)

Wt <1,02 BTU/godz. <1,02 BTU/godz. <1,02 BTU/godz.

' (typowo) (typowo) (typowo)
. o 0 BTU/godz. 0 BTU/godz. 0 BTU/godz.
Wit.(wytacznik zasilania) ( typowi) ( typowg) ( typowi)

Tryb wiaczenia (tryb
ekonomiczny)

12,3 W (typowo)

PowerSensor 5W (typowo)
Wskaznik LED zasilania Tryb wiaczenia: Biate, tryb gotowosci/uspienia: Biate (migajace)
Zasilacz Whbudowany, prad zmienny 100-240V, 50/-60Hz

Produkt z podstawa (S x W x G)

555 X 550 X 244 mm (240B4QPYE/240P4QPYE)
555 X 543 X 227 mm (240B4QPYC/240B4LPYC)

Produkt bez podstawy

555 X 388 X 65 mm

Produkt z podstawa

SxWxG)

Produkt z opakowaniem 615X487X180 mm (240B4QPYE/240P4QPYE)
SxWxG) 632X457X286 mm (240B4QPYC/240B4LPYC)
Ciezar

6,9 kg (240B4QPYE/240P4QPYE),
6,34 kg (240B4QPYC/240B4LPYC)

Produkt bez podstawy

457 kg

Produkt z opakowaniem

9,49 kg (240B4QPYE/240P4QPYE),
8,48 kg (240B4QPYC/240B4LPYC)

Zakres temperatury (dziatanie)

Warunki pracy

0°C do 40°C

Wilgotno$¢ wzgledna
(podczas pracy)

20% do 80%
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Cidnienie atmosferyczne
(podczas pracy)

700 do 1060 hPa

Zakres temperatury (bez
dziatania)

-20°C do 60°C

Wilgotno$¢ wzgledna
(gdy monitor nie pracuje)

109% do 90%

Cidnienie atmosferyczne
(gdy monitor nie pracuje)

500 do 1060 hPa

ROHS TAK
EPEAT Gold (www.epeat.net)
Opakowanie W 100% nadajace si¢ do przetworzenia

Specyficzne substancje

Obudowa w 100% z PCV, bez BFR

EnergyStar

Zgodnos¢ i standardy

TAK

Znak CE, FCC klasa B, SEMKO, UL/cUL, CU-EAC,

Certyfikaty TCO Certified Edge, TUV-GS, TUV-ERGO, RCM
Obudowa
Kolor Czarny/Srebrny/Szary
Wykonczenie Tekstura
€& Uwaga

1. Certyfikat EPEAT Gold lub Silver jest wazny wytacznie po zarejestrowaniu produktu przez Philips.
Informacje o stanie rejestracji w danym kraju, mozna uzyska¢ pod adresem www.epeat.net.

N

w

Dane te moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Przejdz do www.philips.com/support w celu
pobrania najnowszej wersji ulotki.

Inteligentny czas reakgji to optymalna wartos$¢ uzyskana w testach GtG lub GtG (BW).
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5.1 Rozdzielczosc¢ i tryby ustawien
wstepnych
El Maksymalna rozdzielczo$¢
1920 x 1200 @ 60 Hz (wejicie analogowe)
1920 x 1200 @ 60 Hz (wejscie cyfrowe)
B Zalecana rozdzielczos¢
1920 x 1200 @ 60 Hz (wejscie cyfrowe)

Czest.poz.  Rozdzielczos¢  Czest. pion.

(kHz) (Hz)

31,47 720x400 70,09
31,47 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81

37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
44,77 1280x720 59,86
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
55,94 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
64,67 1680x1050 59,88
65729 1680x1050 59,95
66,59 1920x1080 5993
74,04 1920x1200 59,95
67,50 1920x1080 60,00
75,00 1600x1200 60,00

© Uwaga

Nalezy pamiegtad, ze wyswietlacz dziafa najlepiej
w oryginalnej rozdzielczosci 1920 x 1200@60Hz.
Aby uzyskac najlepsza jakos¢ wyswietlania nalezy
wykona¢ zalecenia dotyczace tej rozdzielczosci.
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6. Zarzadzanie zasilaniem

Jesli karta graficzna obstuguje standard VESA
DPM lub jedli zainstalowano w komputerze
odpowiednie oprogramowanie, monitor moze
automatycznie zmniejsza¢ zuzycie energii, gdy
nie jest uzywany. Po wykryciu sygnatu wejscia

z klawiatury, myszy lub innego urzadzenia
wejécia, praca monitora zostanie automatycznie
“wznowiona”. W tabeli ponizej przedstawiono
zuzycie energii i sygnalizowanie funkgji
automatycznego oszczedzania energii:

Definicja zarzadzania zasilaniem

Synch. | Synch. Kallar
TrybVESA [ Wideo [ > [ M| Zivta energia | wskaznika
poz. | pion. LED

26,8 W (typowo)

Aktywny Wi Tak Tak 55W (maks.) Biaty

Sleep

(Uspienie) Wik, Nie Nie <03W (m?:'}{yc )
(Oczekiwanie) 8acy,
ow
Wylczony | Wyt | - - | (wylacznik | wi
zasilania)

W celu pomiaru zuzycia energii tego monitora
nalezy wykona¢ nastepujace ustawienia.

*  Oryginalna rozdzielczo$¢: 1920 x 1200

*  Kontrast: 50%

e Jasnosc¢ 100%

»  Temperatura barwowa: 6500k z petnym

wzorcem bieli

€& Uwaga
Dane te moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.
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7. Serwis i gwarancja

7.1 Zasady firmy Philips dotyczace
defektu pikseli monitorow z
ptaskim panelem

Firma Philips stara si¢ dostarcza¢ najwyzszej jakosci
produkty. Wykorzystujemy niektdre najbardziej
zaawansowane, przemystowe procesy produkcji

i surowa kontrole jakosci. Mimo to czasami nie
mozna unikna¢ defektdw pikseli lub subpikseli
paneli TFT monitordéw, stosowanych w monitorach
7 pfaskim panelem. Zaden producent nie moze
zagwarantowad, wykluczenia defektu pikseli

ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje
natomiast, ze kazdy monitor w ktdrym stwierdzi
sie niedopuszczalng ilo$¢ defektdw, zostanie
naprawiony lub wymieniony w ramach gwarandji.
Niniejsza informacja objasnia rézne rodzaje defektu
pikseli i definiuje dopuszczalna iloé¢ defektow

dla kazdego ich rodzaju. Aby panel TFT monitora
zostat zakwalifikowany do naprawy lub wymiany
w ramach gwarandji, ilo$¢ wystepujacych w nim
defektéw pikseli musi przekracza¢ dopuszczalne
normy. Na przyktad, nie moze by¢ uszkodzonych
wiecej niz 0,0004% podpikseli monitora. Poza
tym, poniewaz niektére rodzaje lub kombinacje
defektdw pikseli sa zdecydowanie bardzie;
zauwazalne, Philips ustanawia dla nich jeszcze
wyzsze normy jakosciowe. Zasada ta obowigzuje
na catym $wiecie.

podpiksel

G B [
piksel

Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z
trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli
tworzy razem obraz. Gdy $wieca wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele
wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy
wszystkie subpiksele sa ciemne, trzy kolorowe
subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel.

Inne kombinacje $wiecacych i ciemnych subpikseli
wygladaja jak pojedyncze piksele o analogicznych
kolorach.

Rodzaje defektow pikseli

Defekty pikseli i subpikseli objawiaja si¢ na ekranie
w rézny sposéb. Istnieja dwie kategorie defektdw
pikseli, a kazda z nich obejmuije kilka rodzajow
defektéw subpikseli.

Defekty jasnych plamek

Defekty jasnych plamek objawiaja sie w taki sposéb,
jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub byty
‘Wiaczone'. Jasna plamka to subpiksel widoczny

na ekranie, gdy monitor wyswietla ciemny wzér.
Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy defektdw jasnych
plamek.

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski
subpiksel.

| ¢

Dwa sasiednie $wiecace subpiksele:

- Czerwony + niebieski = purpurowy

- Czerwony + zielony = z&tty

- Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)

Trzy sasiednie Swiecace subpiksele (jeden biaty
piksel).



© Uwaga
Czerwona lub niebieska jasna plamka jest jasniejsza
o wiecej niz 50 procent od sasiednich plamek, a

Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty
pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace

zielona jasna plamka jest o 30 procent jasniejsza od
sasiednich plamek.

sie niedaleko siebie, firma Philips okredla réwniez
tolerancje bliskosci defektdw pikseli.

Defekty czarnych plamek

Defekty czarnych plamek objawiaja sie w taki
sposdb, jakby piksele lub subpiksele stale byty
ciemne lub 'wylaczone'. Ciemna plamka to
widoczny na ekranie subpiksel, gdy monitor
wyswietla jasny wzér. Mozna wyrdzni¢ nastepujace
typy defektdw czarnych plamek.

Tolerancje defektu pikseli

Aby panel TFT monitora zostat zakwalifikowany w
okresie gwarancyjnym do naprawy lub wymiany z
powodu defektéw pikseli, musza w nim wystapic
defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w

ponizszych tabelach.
DEFEKTY JASNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY
POZIOM
1 Swiecacy subpiksel 3
2 sasiednie Swiecace subpiksele 1
3 sasiednie Swiecace subpiksele (jeden biaty) 0
Odlegtos¢ pomiedzy dwoma defektami jasnej plamki* >15mm
taczna liczba defektdw jasnych plamek wszystkich rodzajéw 3
DEFEKTY CZARNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY
POZIOM
1 ciemny subpiksel 5 lub mniej
2 sasiadujace ciemne subpiksele 2 lub mniej
3 sasiadujace ciemne subpiksele 0
Odlegtos¢ pomiedzy defektami dwdch czarnych plamek® >15mm
taczna liczba defektdw ciemnych plamek wszystkich rodzajéw 5 lub mniej

LACZNA LICZBA DEFEKTOW PLAMEK

DOPUSZCZALNY
POZIOM
5 lub mniej

taczna liczba defektdw jasnych i ciemnych plamek wszystkich rodzajéw

© Uwaga

1. Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt plamki

2. Ten monitor jest zgodny ze standardem 1SO9241-307. (IS5O9241-307:Wymagania dotyczace
ergonomii, metody testéw zgodnosci i analizy dla elektronicznych wyswietlaczy wizualnych)

3. Standard ISO9241-307 jest nastepca znanego wczesniej standardu ISO13406, ktdry zostat wycofany

przez Miedzynarodowa Organizacje Normalizacyjna (ISO) dnia: 2008-11-13.
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7.2 Serwis i gwarancja

Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu gwarancji i dodatkowego wsparcia w danym regionie mozna uzyska¢ na
stronie www.philips.com/support lub w lokalnym centrum obstugi klienta firmy Philips.

W celu wydtuzenia okresu gwarancji nalezy zwrdcic¢ sie do autoryzowanego centrum serwisowego i naby¢ pakiet
obstugi pogwarancyjne;.

Aby méc skorzystac z tej ustugi, nalezy ja naby¢ w ciggu 30 dni kalendarzowych od daty zakupu produktu.W okresie
rozszerzonej gwarangji ustuga obejmuje odbidr sprzetu, naprawe i odestanie, jednak uzytkownik ponosi wszystkie
naliczane koszty.

Jesli autoryzowany partner serwisowy nie moze wykona¢ wymaganych napraw w ramach rozszerzonej gwarancji,
bedziemy w miare mozliwosci poszukiwac alternatywnych rozwigzan z dochowaniem okresu, na ktéry zostata
wykupiona rozszerzona gwarancja.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢, kontaktujac sie z dziatem obstugi klienta firmy Philips lub z lokalnym centrum
serwisowym (numer biura obstugi klienta).

Numery biur obstugi klienta firmy Philips znajduja sie ponizej.

. Lokalny standardowy . Okres rozszerzonej . taczny okres gwarancji
okres gwarancji gwarandji
. Zaleznie od regionu . + 1 rok . Lokalny standardowy okres gwarancji + 1
. + 2 lata . Lokalny standardowy okres gwarancji + 2
. + 3 lata . Lokalny standardowy okres gwarancji + 3

**Wymagany oryginalny dowdd zakupu produktu i wydtuzona gwarangja.

Informacje kontaktowe dla regionu Europy Zachodniej:

Numer infolinii

Godziny otwarcia

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €0.06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0.09 Mon to Fri: 9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  |€0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
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Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Informacje kontaktowe dla Chiny:

China

Centrum obstugi telefonicznej
PCCW Limited

Numer obstugi klienta

4008 800 008

Informacje kontaktowe dla AMERYKI POLNOCNEJ:

Kraj Centrum obstugi telefonicznej Numer obstugi klienta
U.S.A. EPIl-e-center (877) 835-1838
Canada EPIl-e-center (800) 479-6696
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Informacje kontaktowe dla EUROPY CENTRALNEJ | WSCHODNIEJ:

Centrum
obstugi
telefonicznej Numer obstugi klienta
+37517 217 3386
Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport 420 272 188 300
+372 6519900(General)
Estonia NA FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary NA Profi Service only)
Kazakhstan NA Classic Service ll.c. | +7 727 3097515
+371 67460399
Latvia NA ServiceNet LV +371 27260399
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;ZOAB%%];?]%?;EH?;)S)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy + 37517 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Informacje kontaktowe dla AMERYKI LACINSKIEJ:

Kraj Centrum obstugi telefonicznej Numer obstugi klienta
Brazil 0800-7254101

Vermont
Argentina 0800 3330 856
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Informacje kontaktowe dla regionu APMEA:

Kraj

Australia

ASP
AGOS NETWORK PTY LTD

Numer obstugi klienta
1300 360 386

Godziny otwarcia
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

Ltd

. SAss Macau:Tel: (853)-0800-987 Sl
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ _ Py
rdonesia | PECORMIC SERVISINDO | Hotline) :4;&')_37;608'304 200
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd :
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftz's Computer System €O | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2 G ) ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :47(-);6 SE;[' g;gg:g;gg' 1330-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
Silrings || = o Ul Cieh (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan | 0rike Plus Private Enterprise | o907 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4)y TAEZZR—
cHR— bR —

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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8. Rozwiazywanie
problemow i FAQ

8.1 Rozwiazywanie problemow

Na stronie tej omdéwiono problemy, ktére moze
naprawi¢ uzytkownik. Jesli problem utrzymuje sie
po wyprébowaniu przedstawionych rozwiazan,
nalezy skontaktowac si¢ z przedstawicielem dziatu
obstugi klienta firmy Philips.

El Typowe problemy

Brak obrazu (nie $wieci dioda LED zasilania)

*  Upewni sig, ze przewdd zasilajacy jest
podfaczony do gniazdka elektrycznego, a jego
drugi koniec do zfacza z tytlu monitora.

*  Upewnij si¢ najpierw, ze przycisk zasilania na
panelu przednim monitora znajduje sie w
pozycji OFF (wytaczenia), a nastepnie nacisnij
go do pozycji ON (wiaczenia).

Brak obrazu (Biaty kolor diody LED zasilania)

*  Upewni sie, ze komputer jest wigczony.

*  Upewni sie, ze kabel sygnatowy jest
prawidtowo podtaczony do komputera.

*  Upewni sie, ze nie sa wygiete szpilki zfacza
kabla monitora od strony zfacza. Jesli tak,
napraw lub wymien kabel.

*  Moze by¢ aktywna funkcja oszczedzania
energii.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat

Attention

Check cable connection

*  Upewni sig, ze kabel monitora jest
prawidtowo podtaczony do komputera.
(Odnosi sie takze do Instrukgji szybkiego
uruchomienia).

»  Sprawdz, czy nie sg wygiete szpilki ztacza kabla
monitora.

*  Upewni sie, ze komputer jest wigczony.

Nie dziata przycisk AUTO

*  Funkcja ustawier automatycznych jest

dostepna tylko w VGA-Analog (analogowym
trybie VGA). Jesli wynik nie bedzie
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satysfakcjonujacy nalezy wykona¢ regulacje
recznie, przez menu OSD.
© Uwaga
Funkcja Auto nie ma zastosowania w trybie DVI-
Digital (cyfrowym DVI), poniewaz nie jest tam
potrzebna.

Widoczne znaki dymu lub iskrzenia
*  Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci
rozwigzywania problemdw.

*  Dla bezpieczenstwa nalezy natychmiast
odfaczy¢ monitor od zasilania sieciowego.

*  Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z
przedstawicielem obstugi klienta Philips.

Bl Problemy zwiazane z obrazem

Obraz nie jest wysrodkowany

*  Nalezy wyregulowac pozycje obrazu, poprzez
funkgje "Auto" w gtéwnym menu OSD.

*  Nalezy wyregulowac pozycje obrazu poprzez
funkcje Phase/Clock (Faza/Zegar) w menu
Setup (Ustawienia) gtéwnego menu OSD.
Dotyczy to wytacznie trybu VGA.

Drzenie obrazu na ekranie

*  Nalezy sprawdzi¢, czy kabel sygnatowy jest
prawidtowo i pewnie podtaczony do karty
graficznej lub do komputera PC.

Pojawia si¢ pionowe miganie

*  Nalezy wyregulowa¢ obraz, poprzez funkcje
"Auto" w gldwnym menu OSD.

*  Nalezy usuna¢ pionowe pasy poprzez funkcje
Phase/Clock (Faza/Zegar) w menu Setup
(Ustawienia) gtéwnego menu OSD. Dotyczy
to wytacznie trybu VGA.

Pojawia si¢ poziome miganie

*  Nalezy wyregulowac obraz, poprzez funkcje
"Auto" w gldwnym menu OSD.

*  Nalezy usuna¢ pionowe pasy poprzez funkcje
Phase/Clock (Faza/Zegar) w menu Setup
(Ustawienia) gtéwnego menu OSD. Dotyczy
to wylacznie trybu VGA.



Obraz jest rozmyty, nieostry lub zbyt ciemny

*  Nalezy wyregulowac kontrast i jasnos¢
poprzez menu ekranowe.

Po wytaczeniu zasilania na ekranie pozostaje
"powidok", "wypalenie" obrazu lub "poobraz’

*  Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie
statych lub nieruchomych obrazéw, moze
spowodowac na ekranie "wypalenie", znane
réwniez jako "powidok” lub "poobraz".

"Wypalenie", "poobraz" lub "powidok" to

dobrze znane zjawisko dotyczace technologii

LCD. W wigkszosci przypadkdw, "wypalenie"

lub "powidok" albo "poobraz" znika stopniowo

po pewnym czasie od wytaczenia zasilania.

* Po pozostawieniu monitora bez nadzoru
nalezy zawsze uaktywnia¢ program
wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem.

»  Jedli na ekranie monitora LCD wyswietlane
sa niezmieniajace sie tresci nalezy zawsze

uruchamia¢ aplikacje okresowo od$wiezajaca

ekran.

*  Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub
aplikacji okresowego ods$wiezania ekranu,
moze spowodowac powazne symptomy
"wypalenia" lub "poobrazu" albo "powidoku",
ktdre nie znikng i nie mozna bedzie ich
naprawi¢. Wspomniane uszkodzenie nie

podlega gwarancji.

Obraz jest znieksztatcony. Tekst jest niewyrazny
lub rozmyty

*  Ustaw tryb rozdzielczosci wyswietlania

komputera PC zgodnie z zalecang oryginalna

rozdzielczoscia ekranu monitora.

Na ekranie pojawiaja sig zielone, czerwone,
niebieskie, ciemne i biate punkty

*  Utrzymujace sig¢ punkty to normalna cecha
ciektych krysztatéw, wykorzystywanych
we wspdiczesnych rozwiazaniach
technologicznych. Szczegétowe informacje
znajduja sie w czesci dotyczacej zasad
postepowania z uszkodzeniami pikseli.

Za silne, przeszkadzajace swiatto "wiaczenia
zasilania"

+ Swiatto diody ,whczonego zasilania” mozna
dostosowac za pomoca ustawien diody LED
zasilania w menu Setup (Ustawienia) menu
gtéwnego OSD.
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W celu uzyskania dalszej pomocy nalezy sprawdzi¢
liste Punkty informacji klienta i skontaktowac sie z
przedstawicielem dziatu obstugi klienta firmy Philips.

8.2 Ogodlne pytania FAQ

P1:

Odp.:

P2:

Odp.:

P3:

Co nalezy zrobic, jesli podczas instalacji
monitora na ekranie pojawia sig
komunikat ,,Cannot display this video
mode (Nie mozna wyswietli¢ tego trybu
wideo)™?

Zalecana rozdzielczoé¢ dla tego monitora:
1920 x 1200 @60 Hz.

Odtacz wszystkie kable, a nastepnie podtacz
komputer do uprzednio uzywanego monitora.

W Windows menu Start systemu Windows
wybierz kolejno polecenia Settings/Control
Panel (Ustawienia/Panel sterowania). W

oknie Panel sterowania wybierz ikong

Display (Ekran).W panelu sterowania Display
(Ekranu) wybierz karte ,,Settings” (Ustawienia).
W zakfadce ustawien, w polu “Desktop Area”
(obszar pulpitu) przesun suwak na 1920 x
1200 pikseli.

Otworz okno "Advanced Properties
(Whasciwosci zaawansowane)" i ustaw dla
Czestotliwos¢ odswiezania 60 Hz, a nastepnie
Kliknij OK.

Uruchom ponownie komputer oraz powtérz
czynnosci 2 i 3 w celu sprawdzenia, czy
rozdzielczo$¢ komputera PC jest ustawiona na
1920 x 1200 @60 Hz.

Whytacz komputer, odtacz stary monitor i
podtacz monitor LCD Philips.

Wiacz monitor; a nastepnie wiacz komputer.

Czym jest zalecana czgstotliwo$c
odswiezania dla monitora LCD?

Zalecana czestotliwo$¢ od$wiezania

dla monitoréw LCD wynosi 60 Hz.W
przypadku jakichkolwiek zakidcer obrazu
mozna ustawi¢ czestotliwos$¢ 75 Hz w celu
sprawdzenia, czy wyeliminuje to zaktdcenia.

Do czego stuza pliki .inf oraz .icm
na plycie z podrecznikiem? Jak
zainstalowac sterowniki (.inf oraz
.icm)?



Odp.:

P4:

Odp.:

P5:

Odp.:

Pé:

Odp.:

P7:

Odp.:

P8:

Sa to pliki sterownika monitora. Aby
zainstalowac sterowniki, nalezy wykonac
instrukcje z podrecznika uzytkownika.
Podczas pierwszej instalacji monitora moze
zosta¢ wyswietlony monit komputera
dotyczacy sterownikéw monitora (pliki .inf
oraz .icm) lub dysku sterownika.

Jak wyregulowa¢ rozdzielczosé?

Na dostepne rozdzielczosci maja wptyw

karta video/sterownik graficzny i monitor.
Wymagana rozdzielczo$¢ mozna wybrac
w oknie Windows® Control Panel (Panel
sterowania systemu Windows®) poprzez

"“Display properties (Whasciwosci ekranu)”.

Co nalezy zrobi¢ w przypadku pomylenia
sie podczas regulacji ustawien monitora,
przez menu OSD?

W celu przywrdcenia wszystkich
poczatkowych ustawien fabrycznych,
wystarczy nacisna¢ przycisk OK a
nastepnie wybrac "Reset (Resetuj)".

Czy ekran LCD jest odporny ma
zarysowania?

Ogdlnie zaleca sig, aby powierzchnia
ekranu nie byfa poddawana nadmiernym
wstrzasom i byta chroniona przed ostrymi
lub tepymi przedmiotami. Podczas
przenoszenia monitora nalezy upewnic¢
sie, ze na powierzchnig ekranu nie jest
wywierany zaden nacisk ani nie dziata
Zadna sita. Moze to mie¢ wptyw na
warunki gwarancj.

Jak nalezy czysci¢ powierzchnig ekranu
LCD?

Do zwyktego czyszczenia nalezy uzywac
czystej, migkkiej szmatki. Do rozszerzonego
czyszczenia nalezy uzywac alkoholu
izopropylowego. Nie wolno uzywac

innych rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol
etylowy, etanol, aceton, heksan itp.

Czy mozna zmieni¢ ustawienie koloréw
monitora?

Odp.:

Tak, ustawienie koloréw mozna zmienic¢
w menu OSD, wedtug nastepujacych
procedur,

* Nacisnij "OK", aby wyswietli¢ menu OSD
(Menu ekranowe)

* Nacisnij "Down Arrow" (strzatke w doéf), aby
wybrac opcje "Color" (Kolor), a nastepnie
naciénij "OK", aby przejs¢ do ustawienia
kolordw, dostepne sa trzy pokazane ponizej
ustawienia.

1.

ColorTemperature (Temperatura
barwowa): Dostepnych jest szes¢ ustawien
5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K

i 11500K. Przy ustawieniach z zakresu
5000K wyswietlany obraz jest "ciepty,

z odcieniem czerwono-biatym", a przy
temperaturze 11500K obraz jest "zimny, z
odcieniem niebiesko-biatym".

sRGB: Jest to ustawienie standardowe,
zapewniajace prawidtowa wymiane
koloréw pomiedzy réznymi urzadzeniami
(np. aparaty cyfrowe, monitory, drukarki,
skanery, itp.)

User Define (Zdefiniowane przez
uzytkownika): Uzytkownik moze

wybraé wymagane ustawienie kolordw,
dostosowujac poziom koloru czerwonego,
zielonego i niebieskiego.

© Uwaga

Pomiar koloru $wiatta emitowanego przez
podgrzewany obiekt. Pomiar ten jest wyrazony
w skali absolutnej (stopnie Kelvina). Nizsze
temperatury Kelvina, takie jak 2004K; oznaczaja
kolor czerwony; wyzsze temperatury, takie jak
9300K, oznaczaja kolor niebieski. Neutralna
temperatura to kolor biaty 6504K.

P9:

Odp.:

Czy moge podtaczy¢é moj monitor
LCD do kazdego komputera PC, stacji
roboczej lub komputera Mac?

Tak. Wszystkie monitory LCD Philips

sa catkowicie zgodne ze standardami
komputeréw PC, Mac i stacji roboczych.
Do podfaczenia monitora do systemu Mac
moze by¢ konieczna przejscidwka kabla. W
celu uzyskania dalszych informacji nalezy



P10:

Odp.:

P11:

Odp.:

skontaktowac sie z przedstawicielem
handlowym firmy Philips.

Czy monitory LCD Philips sa Plug-and-
Play?

Tak, monitory te sa zgodne ze standardem
Plug-and-Play w systemach Windows
10/8.1/8/7, Mac OSX.

Co to jest utrwalanie obrazu, wypalanie
obrazu, poobraz lub powidok na panelach
LCD?

Wydtuzone nieprzerwane wys$wietlanie
statych lub nieruchomych obrazdéw, moze
spowodowac na ekranie "wypalenie",
znane réwniez jako "powidok" lub
"poobraz". "Wypalenie", "poobraz" lub
"powidok" to dobrze znane zjawisko
dotyczace technologii LCD.W wigkszosci
przypadkdw, "wypalenie" lub "powidok"
albo "poobraz" znika stopniowo po
pewnym czasie od wyfaczenia zasilania.

Po pozostawieniu monitora bez nadzoru
nalezy zawsze uaktywnia¢ program
wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem.
Jesli na ekranie monitora LCD wyswietlane
sa hiezmieniajace sie tresci nalezy

zawsze uruchamia¢ aplikacje okresowo
odswiezajaca ekran.

@ Ostrzezenie

Nie uaktywnianie wygaszacza ekranu lub

aplikacji okresowego od$wiezania ekranu, moze
spowodowad powazne symptomy “‘wypalenia” lub
“"poobrazu” albo “powidoku”, ktdre nie znikng i nie
mozna bedzie ich naprawi¢. Wspomniane powyzej
uszkodzenie nie jest objete gwarandja.

P12:

Odp.:

Dlaczego tekst na ekranie nie jest
wyrazny, a wyswietlane znaki sa nieostre?
Twdj monitor LCD dziata najlepiej w
oryginalnej rozdzielczosci 1920 x 1200 @
60 Hz. Nalezy ustawi¢ taka rozdzielczos¢
w celu uzyskania najlepszego obrazu.
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